Umowa Zlecenie

Zawarta pomiedzy:
Georg Wylesalek, Vollmondstr. 51, 44894 Bochum, Niemcy
reprezentowanym przez ,JUBIRA FHU” Justyna Rézycka,

z biurem pod adresem ul. Sienkiewicza 25/1, 41-200 Sosnowiec, nr tel. (032) 297 39 04

wystepujaca dalej jako Zleceniobiorca,

ZAMIESZKAY/A W ..ot

PIZY UIICY oeeiiieiectieeeeteeetee ettt sve e et eesa et et ss et ereee s tel. ...

zwany(a) dalej Zleceniodawca.

§1

Zlecam Zleceniobiorcy wykonanie ustugi polegajacej na
wypisaniu formularza (Antrag auf Kindergeld) i zlozeniu go w
moim imieniu do wtasciwego urzedu pracy w Niemczech w celu
ubiegania sie o niemiecki zasitek rodzinny. Zleceniobiorca bedzie
takze stuzyt pomoca i wystepowat w imieniu Zleceniodawcy na
mocy danego mu petnomocnictwa, odpisujgc na korespondencje
lub kontaktujac sie z wtadciwym urzedem.

§2

Honorarium adwokackie za wykonanie zlecenia wynosi 10%
kwoty uzyskanej przez Zleceniodawce z tytutu zasitku
rodzinnego. Przed rozpoczeciem postepowania wymagane jest
wptacenie bezzwrotnej zaliczki w kwocie bedacej rownowartoscig
150 €, przeliczonej po $rednim kantorowym kursie sprzedazy na
dzien wptaty.

§3

Zleceniodawca o$wiadcza réwniez, ze zostat poinformowany iz w
momencie otrzymania korespondencji urzedowej na swéj adres
domowy, zobowigzuje sie dostarczy¢ jg do siedziby
Zleceniobiorcy, w terminie do 7 dni od daty jej otrzymania.

§4

Zleceniobiorca zobowigzuje sie do dostarczania Zleceniodawcy
wszelkich formularzy, drukéw, informacji oraz niezbednych
instrukcji i porad w zakresie prawidtowego wypetnienia oraz
przygotowania dokumentéw do ztoZzenia w zagranicznych jak i
polskich urzedach. W razie potrzeby ttumaczenia dokumentow w
Niemczech stara sie o ttumaczenie, za co jednak pobiera sie
dodatkowe optaty wg. rachunku ttumacza. Jesli urzad nie
wymaga tlumaczenia przysieglego niemieckiego  wtedy
Zleceniodawca jest zobowigzany takie ttumaczenie wykonaé u
polskiego ttumacza przysiegtego

Zleceniodawca

§4

Zleceniodawca zobowigzuje sie do rzetelnej wspétpracy ze
Zleceniobiorca przy realizacji niniejszej umowy, a w
szczegolnosci do udzielania niezbednych wyjasnien i informacji
oraz przedstawiania niezbednych dokumentow.

§5

Zleceniodawca przyjmuje takze do wiadomosci, ze czas
oczekiwania na decyzje, w zafatwianej przez Zleceniobiorce
sprawie, zalezy tylko i wytacznie od czasu opracowania
wiasciwych urzedéw. Jednak w przypadku diugiego czasu
opracowywania dokumentow, Zleceniobiorca bedzie
interweniowat u kontrahenta i w urzedzie.

§6

Zleceniodawca przyjmuje do wiadomosci, ze decyzje o
przyznaniu zasitku rodzinnego podejmuje Kasa Rodzinna w
Niemczech. Zleceniobiorca nie moze zagwarantowaé¢ przyznania
zasitku rodzinnego.

§7

1. W przypadkach nieunormowanych niniejszg umowa
znajdujq zastosowania przepisy Kodeksu Cywilnego.

2. W razie sporow wyniktych z niniejszej umowy rozstrzygat
bedzie sad w Sosnowcu.

3. Wszelkie zmiany niniejszej umowy wymagajg formy
pisemnej pod rygorem niewaznosci.

Zleceniobiorca
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